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Opis kursu (cele kształcenia) 
 

Kurs prowadzony jest w języku włoskim. Jego celem jest przedstawienie aktualnej sytuacji językowej we 
Włoszech oraz zarysu dziejów języka włoskiego. Tematyka wykładów obejmuje m.in. zjawisko 
wielojęzykowości, główne linie podziałów językowych (geo- i socjolingwistyczne) oraz kwestię językową we 
Włoszech współczesnych, ze szczególnym uwzględnieniem włoskiego języka standardowego i neo-
standardowego, włoskich języków regionalnych oraz dialektów lokalnych. Studenci będą mogli się 
zapoznać z konkretnymi przykładami użyć pochodzącymi z analizowanych w trakcie wykładu rozmaitych 
źródeł i zasobów językowych. 

 
 
Warunki wstępne 
 

Wiedza 

 
Brak 
 

Umiejętności 
Znajomość języka włoskiego umożliwiająca czynne uczestnictwo w kursie 
 

Kursy 
Brak 
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Efekty kształcenia  
 

Wiedza 

Efekt kształcenia dla kursu 
Odniesienie do efektów 

kierunkowych 

W01: ma podstawową wiedzę o powiązaniach dziedzin 
nauki i dyscyplin naukowych właściwych dla filologii z 
innymi dziedzinami i dyscyplinami obszaru nauk 
humanistycznych, głównie z naukami społecznymi i 
politycznymi. 
W02: zna i rozumie podstawowe metody analizy i 
interpretacji różnych wytworów kultury właściwe dla 
wybranych tradycji, teorii lub szkół badawczych w 
zakresie filologii. 
 

K1_W05 
 
 
 
 
K1_W07 

 
 

Umiejętności 

Efekt kształcenia dla kursu 
Odniesienie do efektów 

kierunkowych 

U01: posiada podstawowe umiejętności badawcze, 
obejmujące formułowanie i analizę problemów 
badawczych w zakresie literaturoznawstwa oraz kultury i 
historii krajów danego obszaru językowego.  
U02: potrafi rozpoznać różne rodzaje wytworów kultury 
oraz przeprowadzić ich krytyczną analizę i interpretację z 
zastosowania typowych metod, w celu określenia ich 
znaczeń, oddziaływania społecznego, miejsca w procesie 
historyczno-kulturowym. 

K1_U02 
 
 
 
K1_U05 
 
 
 

 
 

Kompetencje 
społeczne 

Efekt kształcenia dla kursu 
Odniesienie do efektów 

kierunkowych 

K01: ma świadomość odpowiedzialności za zachowanie 
dziedzictwa kulturowego. 
K02: uczestniczy w życiu kulturalnym, korzystając z 
różnych mediów i różnych jego form 
 

K1_K07 
 
K1_K08 

 
 
 

Organizacja 

Forma zajęć 
Wykład 

(W) 

Ćwiczenia w grupach 

A  K  L  S  P  E  

Liczba godzin 15       
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Opis metod prowadzenia zajęć 
 

Metody podające – wykład  
Metody podające – prezentacja multimedialna 
Metody podające – film  
Metody podające – opowiadanie 
Metody problemowe - Metody aktywizujące - dyskusja dydaktyczna: element konwersatoryjny 

 
 
Formy sprawdzania efektów kształcenia 
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W01      + + +      

W02      + + +      

U01      + + +      
U02      + + +      

K01      + + +      

K02      + + +      

 
 
 

Kryteria oceny 
Warunkiem zaliczenia jest też regularne i aktywne uczestnictwo w zajęciach. 
Zaliczenie na podstawie projektu grupowego lub indywidualnego. Sześciostopniowa 
skala ocen. 

 
 

Uwagi 

Uwaga  

1. Nieuzyskanie zaliczenia z zajęć oznacza brak możliwości zdawania egzaminu w I 
terminie. Jeśli student nadal nie uzyska zaliczenia przed datą egzaminu 
poprawkowego, nie będzie mógł podejść do egzaminu w trybie poprawkowym, tj. II 
termin (zgodnie z § 23 Regulaminu Studiów). 

2) Zgodnie z § 29.2. Regulaminu Studiów Dziekan może skreślić studenta z listy 
studentów w przypadku: 
a) nieuczęszczania na zajęcia (przez co rozumie się ponad 30% 
nieusprawiedliwionych nieobecności w semestrze na zajęciach z danego 
kursu) 
b) nieuzyskania zaliczenia semestru w określonym terminie 
c) niewniesienia w wyznaczonym terminie opłat związanych z odbywaniem studiów 
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Treści merytoryczne (wykaz tematów) 
 

Kwestia językowa we Włoszech: krótki zarys dziejów od "narodzin" po dzień dzisiejszy 
Zjawisko wielojęzykowości 
Linie podziałów językowych (geo- i socjolingwistyczne) 
Włoski język narodowy (italiano standard) 
Włoski język neo-standardowy (italiano neo-standard) 
Język i dialekt 
Włoskie dialekty lokalne i języki regionalneMniejszości językowe 

 
 
 
 
 
 
Wykaz literatury podstawowej 
 

Cardinaletti A., Murano N. (a cura di), 2009, Italiano, italiani regionali e dialetti. Milano, FrancoAngeli.  
Berruto G., 1987, Sociolinguistica dell'italiano contemporaneo, Roma, Carocci, 1987.  
Telmon, T. 1990, Guida allo studio degli italiani regionali, Alessandria, Edizioni dell’Orso. 

 
Wykaz literatury uzupełniającej 
 

D’Achille  P., 2003, Breve grammatica storica dell'italiano, Carocci, Roma. 
Serianni L., Castelvecchi A., 1989, Grammatica italiana. Italiano comune e lingua letteraria, Utet, Torino. 

 
 
 
Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta) 
 

liczba godzin w kontakcie z 

prowadzącymi 

Wykład 15 

Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.) - 

Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym 5 

liczba godzin pracy studenta 

bez kontaktu z 

prowadzącymi 

Lektura w ramach przygotowania do zajęć 10 

Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub referatu po 

zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu 
- 

Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat 

(praca w grupie) 
- 

Przygotowanie do egzaminu/zaliczenia - 

Ogółem bilans czasu pracy 30 

Liczba punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika 1 

 


